Vzpominky ze Sumavy

Napsala Ottilie Ullmann, 1985

U pfileZitosti setkdni s piibuznymi v DraZd'anech v roce 2013
zaznamenala dcera Anneliese Pulz

Linec, 12.01. 1985

ProtoZe na mne obé moje déti, Annelies a Rainer, celou dobu, ano, uz né€kolik let naléhaji, abych
napsala néco o své vlasti, mé milované Sumavé, a vypravovala také o dobé svého mladi. Jestli
z toho néco bude? Pochybuji, ale chci se ted o to pieci jen alespori pokusit.

Narodila jsem se v Loucovicich (Kienberg/Moldau) u Vltavy 26. 8. 1917. Tam jsem vyruUstala se
svymi star§Simi sestrami Anni a Hildou a svou mladsi sestrou, kterd se jmenovala Mitzi. Kdyz
vzpomindm na své détstvi, patfi k tomu vzdy na$ dim uprostied obce, velky sad s nejlepSimi
hrugkami na svété a obrovskd louka rozklddajici se kolem domu. (Udajné ted na tom pozemku
stoji tfi velké panelové domy.) Velka hostinskd jizba, v ni vidim naSeho otce stit za pultem,
matku pilné hospodafit v kuchyni. Méli jsme vytecné prosperujici hostinec s nejvétsim vycepem
piva a nejlepsi tabakovou trafikou v okrese Kaplice (Kaplitz).

Loucovice (Kienberg) byly primyslovou obci. Papirny zaméstndvaly 1500 délniki a zamést-
nanct, proto tak dobry obchod. VétSinou jsme méli také jednoho ciSnika a jednu sluzku.
Vzpomindm si ale také na dobu, kdy jsme danou prici vykondvaly my Ctyfi sestry bez persondlu.
Pozdé&ji se k tomu jeSté vratim.

Vylety, bohuZel vZdy jen s jednim z rodici, pro nds byly vzdy né¢im zcela vyjimeénym. Ze jsme
vylety podnikaly velmi zfidka, toho jsme vZdy litovaly. Rodi¢e si na nds mohli udélat je velmi
mdlo Casu. Hostinec je prosté pofdd zaméstndval. Vzpomindm si na vylet, coZ byla pout’ —
protoZe to byly vétSinou ty vylety — k poutnimu mistu Svaty Kdmen (Maria Schnee). V 5 hodin
rano jsme vyjizdéli vlakem z Loucovic a asi za 2 hodiny jsme pfijeli na nadrazi
v Rybniku/Certvolu (Zartlesdorf). Odtud jsme museli jit asi hodinu pésky ke Svatému Kameni.
Poté vedla pout’ k Siroko daleko zndmému poutnimu kostelu.

Otec byl velmi zbozny, a tak jsme museli zlstat v kostele pe¢kné dlouho. Mald sestra, ta byla
0 4 roky mladsi neZ ja, usnula a pofddné chrdpala, a to byla pro mé ta nejvétsi legrace. AZ kdyz
otec zahrozil — hned jsem ztichla, protoZe nd§ otec byl velmi pfisny a vdzny. Hodné jsem se ho
bila, ale on byl i tim nejlepSim otcem, jakého si jen lze predstavit. Matka byla tim
nejdobrotivéjSim Clovékem, jakého jsem znala.

Dnes si Casto myslivim, Ze jsem mohla byt o mnoho piln€jsi. Vstavat v 7 hodin bylo podle
naseho minéni jest€ moc brzy. AZ po nekolika voldnich jsme kone¢né vstaly. Nejhtie se vstavalo
Hild€, myslim. My Ctyfi sestry jsme se stiidaly v praci v hostinci, kuchyni, hostinskych pokojich,
ale 1 ve staji. Tam byla mistryni Anni. J4 jsem byla nejméné rada v hostinci. Jak moc jsem to pak
musela ve svém Zivoté zménit! Jeden pro mé hrozny zédzitek mnou v détstvi otfdsl. Matka mi
néco prikdzala a ja jsem neposlechla. Nékolikrat se opakovala, aZ ji pak dosla trpélivost a chtéla
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mi dat pohlavek. Ja jsem drZela ruku, ve které jsem méla Spicaty niiz, nad svou hlavou a matka
udefila rukou pifimo na ten nlz, takZe Spicka noze ¢néla z jeji dlan€. Matka musela byt okamzité
oSetiena, a sice SCHUSTEREM Ludwigem. (Ten nebyl vibec zZadnym l€kafem, nybrz jen
zdravotnikem v tovarne.)

Neskutec¢né jsem litovala, Ze se tohle neStésti stalo. NejvétSim trestem pro mé bylo, kdyZ matka
musela svou ruku nosit zavéSenou v Sitku a jd jsem se na ni celd neSt'astnd divala a ona fikala:
,»No, Otti, podivej, co jsi zpisobila.“ To bylo pro mé tim nejvétsim utrpenim, které si budu
pamatovat cely svij zivot. I kdyZ to vSe bylo zIé, dopadlo to pro matku dobfe, protoZe se rdna
zahojila a nic po ni neztlistalo. Méli jsme andéla strazného!

Takového andé€la straZného jsme méli velmi Casto. Hilda a ja jsme staly na okné a kreslily jsme
jednoduché obrazky — najednou se okno otevielo a my jsme spadly asi tfi metry do zasnéZené
zahrady. J4 jsem straSné kficela a plakala, Hilda reagovala jinak. Hrd¢ a bez place fekla: ,,Ja jsem
si nic neudélala.” Tomu ale tak nebylo, protoze si Hilda zlomila ruku — a ja jsem si neudé€lala
NIC. Mohla bych tak vypocitat jeSt€ mnoho jinych udélosti. Jednou jel s ndmi otec vlakem
do Rozmberka (Rosenberg), vzdéaleného asi 30 km od Loucovic (Kienberg), ke hrobu svych
rodi¢t. Rozmberk neleZel u nddrazi, takze jsme k nasi radosti vyuzili na cest¢ domid posStovni
viz. Koci, postarsi muz, udélal v ptli cesty zastdvku a posilnil se kotalkou v blizkém hostinci.
Otec $el zatim pésky dél. Hilda a ja jsme zistaly sed&t ve voze. Jedna z nés fekla ,,VYJE!“ a kiin
s nami vyrazil. Nejdfive se ndm to libilo. Kdyz ale kin porad zrychloval, dostaly jsme strach
a brecely a kficely jsme. UZ jsem se divala na zem a chtéla jsem seskocit — ale andél straZny byl
opét u nas. Tentokrat to byl otec. Protoze Sel pred nami dal pésky, uvidél, jak s nami kan cvala.
Povésil se na viiz, rukama se pfitdhnul dopredu a dosdhl tak na opraté. Na jeho hluboky muzsky
hlas a ,,STﬁJ I* se kun zastavil, a tak jsme dorazili k nadrazi bez kociho. Otec pak fekl v ¢ekarné,
kterd byla plna lidi: ,,No jen pockej, az budeme doma!“ — A zase jsem to byla ja, a to jsem si
myslela, Ze L, VYJE!“ zavolala Hilda.

S Hildou jsme méla je$té jeden blaznivy zazitek. Otec jel do Ceskych Budé&jovic (Budweis,
60 km od Loucovic) a jesté¢ matce fikal: ,,Nedovol détem, aby se §ly koupat!!* ProtoZe byl ale tak
pékny teply letni den, ldkala voda preci jen Silené. Hilda se vydala na koupali§t¢ u Vltavy
s Minou Pernsteiner. J4 jsem za nimi §la trochu pozdéji. KdyZ jsem pfiSla na koupalisté, vladnul
tam velky zmatek. Kratce pfedtim zachranili Hildu a Minu pred utopenim. Udajné se obé optely
o zabradli a zfitily se pozpatku do VItavy do hloubky 4-5 metri. Hans Nowak a jest€ jeden muz
obé zachrdnili pfed utonutim. Bleskovou rychlosti se roznesla zprdva, Ze se méla Hilda utopit.
Otec, ktery se pravé vrétil z Ceskych Bud&jovic (Budweis), o neitésti také slySel. Spéchal
ke koupalisti — ale my jsme utikaly na druhé strané koupali$té domu. Ja jsem teprve priSla a jesté
jsem ani nebyla ve vodé, ale lidé fikali i mné, bé€Z s nimi. Doma jsme se strachem ocekavaly
ndvrat otce, pficemZ jsme nezapomnély schovat vSechny varecky a klepace na koberce!! Otec
prisel domi — biti nebylo, ale dost naddvani a hubovani: ,,Pro¢ jste jen neposlechly a Sly jste se
pres muj zakaz koupat?!“ — A ja jsem pfi tom topeni viibec nebyla!!!!

Bylo by moZno vypravovat jeSt€¢ mnoho udalosti z mého raného détstvi, které mohu oznacit jako
Stastné. Z jednoho urcitého diivodu mi byly jednou uplné na kratko ostithany vlasy a uz jsem
dostala prezdivku ,.kluk Hengsterovych® (,,Hengsterbua“), kterd mi také dlouho ztistala. Myslim,
Ze jsem se chovala také hodné jako kluk, kdyZ jsem taky hodné zlobila.

Dobrotivi rodice méli hodné malo Casu. Ja si jenom vzpomindm, Ze kdyZz mi ucitel zadal
slohovou préci, Ze pro mé nebyla vibec jednoduchd. Otec mi praci Casto napsal a vzdy byla
dobfe ohodnocena. Ale kdyZz veler pfiSli pani na obvyklou sklenku kofalky, fekl ucitel, ktery
u nés byl také stalym hostem: ,,Pane Hengstere, dnes jste zase odevzdal p€knou slohovou praci.*
Tito stali hosté seddvali vZdy v oddélené mistnosti, vSichni byli dfedniky v papirndch a denné
hrali karty, za hezky velké penize. Hazard, a ten byl zakazany. Proto ta oddélena mistnost! Pit
uméli taky a skoro kazdy mél tak na kriglu pfi placeni dvoumistn4 cisla.



Velikono¢ni nedé€le vroce 1922! Opét byl v planu vylet, opét do RoZmberka (Rosenberg).
UZ dopoledne jsem byla hotovd a pfipravend k odjezdu. Ten byl stanoven na 13. hodinu.
V mezidobi jsem se zdrZovala v kuchyni, protoZe se tam pekly svitky. Opakované jsem si vzdy
jeden vzala — a najednou jsme méli odjizdét. Ve svém rozruSeni jsem si poloZila omeletu na moji
nakrétko ostfthanou hlavu a na ni jsem si nasadila klobouk. BéZela jsem radostné za otcem a na
omeletu jsem uZ ani nepomyslela. V Rozmberku jsme byli pozvani na svacinu k jednomu otcovu
dodavateli vina. Po privitani sundala hostitelka také mtj klobouk. Objevila se omeleta, kterd byla
uz uplné slepend s mym strnistém vlast. Byla to velkd legrace a vSichni opakované propukali
v hlasity smich. Pak se ke svaciné podédvala babovka a kdva a ja jsem jedla jeden kousek
moucniku za druhym. Jak pak otec doma matce vypravél, snédla jsem sama ziejmé polovinu
babovky. Nechala jsem si svacinu hezky chutnat, i kdyZ se mi vSichni vysmivali. Otec fekl matce,
ze se za me hodné stydél!!! J4 jsem byla holt vzdy tak trochu NEMEHLO.

Jindy mé vzala teta do Vyssiho Brodu (Hohenfurth) a navstivili jsme Pansky dim (Herrenhaus).
Tam jsem tdajné snédla plicky s 5 rohliky. Ted mi bylo 10 let a musela jsem do méitanky
(dne$ni druhy stupeii ZS). Ta v Loudovicich nebyla, proto jsem musela do 4 km vzdilené 8koly
ve VyS§im Brod€. Znamenalo to vstavat v 6 hodin a jit na vlak.

Ten zstal v zimé Casto nevytopeny. Po ptulhodinové jizdé jsem musela jit do méstanky jeSte
15 minut p&sky — v zimé bylo nékdy stra$né chladno, jak ostatné zima na Sumavé byvala: velmi
dlouhd a velmi studend. Na ob&dy jsem mohla chodit do n&kterého z hostincii. Skola konéila
v 16 hodin a pak jsme §li na vlak. V 17 hodin jsem byla doma.

Vlak projizdél kolem naSeho domu, a tak jsem Skolni braSnu Casto hézela pfes plot zahrady, aZ
Jjednou skoncila v odtokové strouze.

Zv14$té krutd zima v roce 1929, kdy se v Ceskych Bud&jovicich (Budweis) naméfilo 42° pod
bodem mrazu. Hurd, nastaly ledové Vénoce! Otec prichdzel kazdé rdno k mé posteli a fikal:
,Zustan lezet, je uz zase vice nez 30° zima.“ Ale za né€jakou dobu pfiSel znovu a fekl: ,,0tti,
musis vstat, je uZ jen 19°.“ A tak jsem musela zase do Skoly.

Na bifmovani jsme jeli do Ceskych Budé&jovic. Moje dobra kmotra pani Bshm mi na mé pidni
objednala osminku ¢erveného — k pobaveni vSech jsem méla svoji prvni Spicku. Bifmovéni bylo
samoziejmé zvlaStni uddlosti. V té dobé se bifmovalo jen v nejbliZSim mésté a to byly
Bud¢jovice (Budweis). Téch spoustu bifmovancti, kterych nds bylo, muselo byt dopraveno
do 60 km vzdalenych Budé€jovic. Ale jak? Méla ndim pomoci firma Pordk a my jsme nyni museli
poprosit pana Pordka o ndkladni auto, aby nds dovezlo na bifmovani. K tomu jsem byla vybrdna
opét ja. Tak nds stdl houf déti pred parkem a cekali jsme na nejmocnéjsiho a nejbohatStho muze
Loucovic (Kienberg).

KdyZ se pan Pordk se svou manZelkou objevil pfed parkem, ktery patfil k jeho velké vile, §la
jsem k obéma a odiikala jsem svou pripovidku. Pan Pordk se mé ptal, kdo jsem a jak se jmenuji.
,»Aha,“ fekl — a pfani ndm splnil. V den bifmovéani ndm dal k dispozici ndkladni auto, vybavené
lavicemi. Na konci Zadosti fekl pan Pordk: ,,A ty smi§ jet také.” KdyZ jsem ten piibéh pak
vypravéla doma, otec mi vynadal. Vysvétlil mi, Ze je to auto urCené jen pro Pordkovy
zaméstnance, proto ono ,,ty smiS jet také“. Nikdo z déti si netroufl oslovit nejmocnéjsiho muze,
jen ja jsem tehdy jeSté neznala Zadny ostych.

O Vanocich dostaly vSechny déti darky od firmy Pordk pfi vdno¢ni besidce v kasinu. Byl to jeden
par bot, vdnocka, ofechy, jablka a pecivo. J4, jako jediné dité, jsem nikdy nic nedostala, vZdy
jsem z toho byla moc smutnd. Déarky dostdvaly totiZ jen déti zaméstnanct firmy Pordk a k nim
jsme nepatfili.

Uprostied obce jsme méli pékny velky dim, kolem néj velky pozemek. Ten byl panu Porakovi
v cesté, protoZe se nachdzel uprostied jeho majetkl. Pro otce to bylo také trochu slozité, protoze
Jsme byli zavisli na dodavkach elektrického proudu firmy Pordk. Také s vodou byl problém. Otec
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chtél pristavét velky sdl a Zddal o pfipojku elektrického proudu. Pan Pordk fekl, Ze chce také
stavét hotel, proto otec od stavby sdlu upustil.

Nas hostinec byl vzdy jablkem svaru, protoZe byl nejvétSim. Dva jiné hostince byly velmi malé.
U nds se vzdy konaly schize odbori, pfitom §lo ¢asto i o navySeni mezd — proto jablko svaru!
Hotel byl postaven, ale v Zivnosti jsme ndsledné pfili§ nepocitovali konkurenci. Méli jsme Siroko
daleko nejlepsi pivo a tim jsme byli znami. Otec byl také vyuCenym sladkem a védél proto, jak
0 pivo vyborné€ pecovat.

N4s diim stél na navrsi, nebo 1€pe feceno na tpati kopce. Tomu se fikalo Hengsterberg (nazyvany
podle rodiny pamétnice; pozn. prekl.). Jak krdasné tu byly prochdzky k Hoferovi, ten byl asi
v poloviné hory. Vic nahofe pak byla hdjovna. Odtud vedla cesta k mistu zvaném Grafentisch
(dosl. prekl. ,,Hrabéci stll*) a tam byl vzdy ohen slunovratu. Toho jsme se vzdy ucastnili. Byl to
svitek NEMCU a s radosti jsme zpivali ,,Kein schoner Land in dieser Zeit“ (,Zadnd krasn&jsi
zemé v této dobeé*) a mnoho dalSich lidovych pisni. KdyZ ohen dohofival, skdkali kluci pfes jesté
hofici zhavé uhli. Nebylo to ne tplné nebezpecné a byl to také némecky zvyk. Proto mnozi
skakali z nadSeni a Cesi na tuhle akci pohliZeli vzdycky jako na provokaci.

Kdyz si tak vzpomindm, méla jsme dé€vcata krasné détstvi a mladi. Malo Casu si na nas mohli
udélat rodice. My jsme ale nebyly nikdy samy — neustdle k ndm pfichédzely déti. Dfevénd chata,
stdj, stodola na naradi — tedy dost mista na hrani.

Me¢li jsme také velkou louku a p€kny ovocny sad za domem. UZ nikdy jsem nejedla tak dobré
hrusky, jako ty, které rostly tvarované u zdi naSeho domu. Vydrzely aZz do Vanoc. Vzdy jsme
sklizeli mnoho jablek. (Musim pfiznat, Ze jsem si Casto myslela, Ze kdyby jich tolik nerostlo, bylo
by mi to milejSi.) Museli jsem kazdé jednotlivé jablko zabalit do novinového papiru a teprve az
pak se ukladaly do bedny. Uklddala se jedna vrstva raseliny a pak zase jedna vrstva jablek a to se
opakovalo tak dlouho, az byla bedna plnd. Tohle utrpeni trvalo nékolik dni, protoze jsme sklizeli
tolik jablek. Casto byla jablka jesté ve sklepé, kdyZ uz dozrdvala dalsi sklizeni. Casto jsme tak
museli to dobré ovoce rozdat.

ProtoZe jsme méli v domé jesté také feznictvi, bylo se pofdd na co divat. KdyZ se ale vedla
zvifata na pordzku, §li jsme pry¢. K vydéle¢né Cinnosti patfila také kuZelna. To bylo vZdycky
pofddné HALO! Méli jsme také takového &eledina. Byl to stary vrasCity muzik. Pasl nade dvé
krdavy a my déti jsme ho mély velmi rddy. Jmenoval se Jakob — ale pro nas to byl JOGEI. Vedle
téch dvou krav dohliZel také na nds d&ti, zvl4st na nds dvé nejmladii. Zadné z nafich jmen
nevyslovoval spravné. Napfiklad Hantschi byla Anni, Kinda byla Hilda a Hota jsem byla ja. Jen
Mitzi vyslovoval sprdvné, ta byla nejmenSi a proto jeho oblibenkyné. Jogl, Mitzi a pes byli
spravna parta. Jogl u nds ziistal a také u nds zemrel, ¢ehoz jsme vSichni velmi litovali. Dfive jsme
provozovali i pfepravni sluZzbu; na to si vzpomindm ale jen velmi matné. Otec této Cinnosti
z jistych diivodid pak zanechal.

Velmi dobfe si vzpomindm také na hroznou bouiku. Bylo to vroce 1929. V tento den se
v Loucovicich (Kienberg) konala pout’, jedind v roce. Byl to velmi horky a dusny den v Cervenci.
Tahle pout’ pro nds byla velkym a radostnym svatkem. JeSté vidim stit poutové stanky podél
feky pred kostelem. U Vltavy stdly dva kosteliky, sv. Prokopa na jedné strané Vltavy a na jejim
druhém bfehu kostel sv. Oldficha. V téchto kostelicich byly pokitény nase déti. Moje sestry Anni
a Hilda mély svatbu v kostele sv. Oldficha.

Velmi mé zarmouti, kdyZ si pfedstavim ten krdsny pohled a moje pfani vidét vSechno jesté
jednou je ¢im dal vic siln€jsi. Ale jet tam preci jen nechci. Chci si zachovat hezkou vzpominku
a vidét vSechno tak, jak to bylo tehdy.

Ted se ale musim vritit k té orkdnové boufi, abych prestala brecet. Tedy onen zmifovany
cervenec 1929. Hrély jsme si pfed nasim a sousednim domem a najednou zacala bouika. Soused
nds zatdhnul do svého bytu. Stdly jsme u okna a vidély, jak boufe najednou odkryla nasi stdj
a stfecha letéla k ndm.



Pristdla na gardzi sousedti. KdyZ jsme se podivaly na druhou stranu k okntim, zfitila se 75 metra
vysokd tovarni véZ a s ni upadla okamzité¢ do bezvédomi sousedka. Uprostfed téhle bourky se
rozezn&l zvonek a nd¥ otec stil ve dvefich. Uplné mokry a udychany volal: ,Jsou u vis nase
déti?** Byly jsme to Mitzi a ja, teprve ve véku 8 a 12 let. Anni a Hilda byly také mimo dim
na akci div¢iho svazu a tam pry lidé také omdlévali. Kdyz bylo po vSem, byla teprve pak vidét
katastrofalni spoust’, kterou boute zpisobila. Velké lesni plochy byly poldmané. Jesté vidim pred
sebou ty vyvracené stromy. Byl to hriizny pohled. Ten 75 metrii vysoky tovarni komin spadl jesté
dobfe mezi obytné domy a tovdrnu. Zranén nebyl nikdo, coZz byl zdzrak. Otec pak v jiny den
zorganizoval lidi, ktef{ zacali pokryvat nasi stfechu. Byla to velika Skoda.

Pak skoncila moje Skolni dochazka — to bylo v roce 1932. Otec mi dal kozenou kasirtaSku a mu-
sela jsem se ucit hostinskému femeslu. V hostinci rodi¢t jsem pracovala 3 roky. Bylo to tak, jak
je tomu pravé doma. Nejvic mi vadilo, Ze jsem neméla ve 4 hodiny odpoledne volno. To bylo
u nds nejvic kSeftu, ménily se smény a mnozi uZ méli volno. Matka a otec stdli stfidavé u Senku
a plnili nescetné lahve pivem. To plnéni bylo pékné namédhavé. AZ pozdéji pfisly origindlni lahve.
V roce 1939 jsme dostali elektrické chladici zafizeni — to bylo velké usnadnéni. AZ do 1939 jsme
museli skladovat led a ten musel vystacit aZ do pfiSti zimy. Tahle sklepni lednice byl velky
odd€leny dam, jist¢ 10 metrti vysoky na ¢tvercovém pudorysu 6 x 6 metrt, zcela zaplnény
rozdrcenym ledem. To pracovalo nékolik muzii na zamrzlé VItavé a pilou fezali 20-25 cm silny
led. Led ve velkych krychlich 50 x 50 cm, Casto je$té vétsich, se naklddal na sdné taZené kofimi a
dopravoval se do nasi ledarny. Aby tam mél jeSté vic mista, rozbijel se v lednici na malé kousky.
SlySim jesté, jak rodice fikdvali: ,,Diky Bohu, mdme led doma.”“ Po nékolik let jsme vyrdbéli led
1 doma. Otec nechal postavit konstrukci a na konstrukei tekla voda ze sprchy a tam zamrzla.
Nebylo to tak pracné a bylo to také levnéjsi. Ale v té dobé jsme méli v domé a na dvofe porddnou
zimu. Tento zptisob uklddani ledu byl ale velmi ziidkavy. Pfichdzelo k ndm spoustu hostinskych,
prohliZeli si to u nas a chtéli to také napodobovat.

Bylo mi témé&F 17 let a k nam p¥i§la nova doba. Souziti s Cechy. Nebylo to pro nis jednoduché,
ackoliv bylo v Loucovicich (Kienberg) jen malo Cechii. Pfed rokem 1918 to byly dv& nebo tfi
rodiny. Po prvni svétové valce jich pak bylo vic. Posta, Zeleznice a Cetnickd stanice byly
obsazeny Cechy. PRVNI tfida se 6 Z4ky byla umisténa do nasi obecni $koly, samoziejmé
s vlastnim Ceskym ucitelem.

KdyZ jsme nosili kroj dirndl nebo dokonce bilé puncochy, uz jsme byli NEMCI. Ted uZ se
do Loucovic (Kienberg) pfistéhovalo prece jen vice Cechli. Firma Pordk zaméstndvala
v papirnach také hodné Cechil — ale tfeba to museli.

Nu, a nyni moje u¢tiovské doba uplynula. Bylo mi 18 let a ted jsem se méla naudit také poradné
vafit. Proto mé rodi¢e poslali do Ceskych Bud&jovic (Budweis) na kuchaisky kurz. Byla jsem
jedinou Némkou v tomhle kurzu, ktery sméli navstévovat jen prisluSnici gastronomie. Bydlela
jsem u tety a stryce mé matky, tedy u dvou prastarych lidi. Také Anni a Hilda sem byly poslany,
takiikajic na vycvik. Teta byla pedant, dikladna a Cistotnd, a tak udrzovala také svtij byt. U staré
tety jsme se mély také naucit vSechny domaci prace. Pro mé to nebyla nejlepsi metoda, jak se ucit
préci. Ti dva stafi 1lidé nase pobyty vZdy pofddné vyuZzili. Velké uklidy, myti oken a vyklepavéani
kobercii, a mé potkalo i malovani. Kdyz byl malif pry¢, musela jsem vydrhnout pokoj trikrat
po sobé. Stary stryc stdl vedle mé a vZdy mi Zdimal hadr a pofdd mi u toho fikal: ,,Otta, musiS pfi
drhnuti vic pritlacit. Kvili té dfin€ jsem byla docela vztekld. Musela jsem se drZet velmi zpatky,
abych od toho uprostfed té prace neutekla. Pofdd jsem si fikala, kdyZ mi stryc fekne, abych
vydrhla pokoj poctvrté, Ze mu hodim hadr na nohy. Ale poctvrté jsem uZz drhnout nemusela,
nybrz mne brzy poslali domii. Vecerni kurz vateni skoncil a byl napldnovany ndvrat domu.
V noci jsem slySela tetu (Spala jsem ve stejném pokoji.), jak fikd: ,,S Ottou to neni Zadna

,vyhra‘ “ byla Ceska, ,,s Hildou a Anni se to nedé srovnat.“ J4 jsem byla zndma jako lajdacka.
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Nékdy jsem hodné prace povaZovala prosté za ne nutnou. Vydrhnout no¢ni stolky uvnitf a zvenc¢i
bylo vic neZ hloupé. Byla jsem pro pofddné vydrhnout obchodni prostory jednou tydné — ale to
Jsme nedélali. Lokaly se drhly kazdé 4 tydny dvakrat po sobé a byly bilé jako vél na nudle. Byly
to nejvetsi radosti matky a Anni a také porddnd prace. Ale ja jsem rozhodovat nemohla!

Na svou obranu musim ale pfeci jen fict, Ze mi Zddna prace nebyla pfiliS Spinavd. Rdda jsem
zametala dvir a ulici nebo poklizela na pudé. KdyZ jsme neméli sluzku, starala jsem se také
o0 ,.tichd“ mistecka. KdyZ bylo potfeba vyzvednout z4silku tabaku na nddraZi, jela jsem s trakafem
pfes obec. Vzpomindm si na vesely pfibéh. V pldnu byla ndvStéva kina. Myla jsem jeSté¢ nddobi
a bylo chvili pfed 20. hodinou. Ve spéchu jsem popadla kabat a vyrazili jsme. Kinosal byl uz
plny lidi, Hansl mi sundal kabat a ja jsem tam stdla ve své modré zastéfe. Ziidka jsem slySela
svou matku takhle se smat; smali jsme se jeSt€ dlouho potom.

Ted bych se ale chtéla dostat k mému fddnému kurzu vafeni. Dostala jsem se do jedné velmi
slavné kucharské Skoly na ptl roku do Prahy. Byla to Némecka kucharska skola. Otec mé& dovezl
do Prahy. Ko¢drem jsme jeli pfes Vaclavské ndmésti ke kuchaiské Skole. Tam mé vysadil s mym
kufrem ze slaméného materidlu. DévCata po mé pokukovala ze strany.

Bylo tam asi 50 dévcat z fajnovych domdcnosti. VétSinou byla pfed vdavky. Vzpomindm si
na dceru rakouského vyslance nebo na dceru bohatého cukrovarnika. Bylo tam také hodné
Zidovek, a to byli jen bohati lidé. Zpo&atku jsem moc $t'astnd nebyla, ale to bylo jen krétkou
dobu. Bydlela jsem v interndt¢ v budové kuchaiské Skoly. Jednou jsem Sla na prochazku
na Viéclavské namésti v mém Sedém kabaté, ktery mél zeleny limec. Tu mi najednou jedna z t€ch
divek fekla ,Lovu zdar!“. Pfes zeleny limec jsem si nechala naSit Cerny sametovy limec, a tak
jsem pfestala byt ndpadnd. Pak jsem dostala krdsny ¢erny smokingovy kostym a byla jsem téZ
,moderni“. K tém cetnym akcim v Némeckém domé se odivalo vétSinou do kroje dirndl. Mnoho
¢1 nékteré divky mély své bratry na univerzit€¢ v Praze a tihle mladi muZi nds brali s sebou
na rizné akce. Tieba na ,.Caj o paté” do ,,Némeckého domu* nebo do nékteré z tolika hezkych
prazskych kavaren. Také na vylety na Barrandov, coZ byl jeden z oblibenych vyletnich cilii. Tak
to byl tenhle pilrok, nddhernd doba s nezapomenutelnymi vzpominkami. Bylo tam hodné milych
klukt, ale v mém Zivoté uz byl také Hansl. Ta doba uplynula pfili§ rychle a ja jsem se naucila
mnoho krasného z kuchatského uméni.

Na konci roku 1935 jsem se vratila op&t domd. Ted zacala jind doba. Budete ode mé chtit slySet
URCITE VECI. Pfed HITLEREM pfisel Henlein a my jsme se sméli a méli hldsit k némectvi.
Ale to bylo jeSté¢ velmi obtizné a my jsme také necht€li nic vyprovokovat. Jednoho dne bylo
fe¢eno, Ze miZeme vyvesit némeckou vlajku, coz jsme také udélali. Jednoho rana bylo zatéeno
mnoZstvi muzi. Byla to zIa doba, ale pominula. A jednoho dne opravdu pfisli, Némci. Jednoho
rdna jsme vstali a viude na ulicich bylo ticho. Najednou jsme slygeli, Ze jsou Cesi pry¢ a Ze nyni
miZeme zase vyvesit vlajky.

Roku 1938, kdyZ jsme byli pfipojeni k Némecké fiSi, vymizela nezaméstnanost. Kazdy dostal
praci a zalala p&kna doba. Opét jsme patiili k Némcéim a nebyli jsme vystaveni zvili Cechi,
nebot” jsme to byli pfeci my, ktef{ nebyli nikdy rovnopravni.

Cesi, kteff u nés Zili, opustili Lou¢ovice dobrovoln& v noci. Nevidéla jsem nikoho, kdo by byl
odsunut. Pozd&ji si mohli odvézt i sviij nabytek. Uplné jinak to bylo pii naSem vysidleni.
Referovat o tom budu pozdéji!

Pro nas zacala opét velmi pekna doba. Nosili jsme nasSe pékné kroje dirndl a k nim bilé punCochy
a nemuseli jsme se niceho bét. Jak krdsné tato bezstarostnd doba zacala, tak brzy skoncila a pfisla
vélka a pfinesla mnoho nestésti a na nds ¢ekalo jesté to straslivé vyhndni.

Bohuzel byla tato jisté nejkrasnéjSi doba ve vlasti velmi kratka. Na zacatku valky jsem se vdala.
Hansla jsem znala dobfe uZ od roku 1935. Hansl byl také ze sv. Prokopa (St. Prokop). Tam byly
také papirny, ale s méné zaméstnanci. Hanslovi rodice méli také hostinec a maly obchod. Hansl
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vedl tento velmi dobfe prosperujici obchod. Hansl mél jeSté dva bratry, Franzl a Rudl, a sestru
Luisi.

V roce 1936 se Svagr Franzl oZenil s mou pfitelkyni Minou Pernsteiner. Oba se pak ptestéhovali
do Plzné (Pilsen), kde §vagr pracoval v zdvodech Skodovky. Pfedtim provozovali 2 roky hostinec
,,éem}’/ kiiz“. Ten se nachazel na horni §umavé, na némecké hranici, a patfil tchdnovi a tchyni.
ProtoZe Franzlovi chutnalo pivo aZ prespfili§ dobie, vzdali se hostince a odesli pravé do Plzné.
Po anSlusu se dostali do mésta Peznitz u Norimberka. Hned dostali dobré zaméstnani a p€kny byt.
Stejné jako dostali péknd mista vSichni a lidem se dobfe vedlo. Kazdy vydéldval a nebyli Zadni
nezaméstnani. BohuZel byla tato doba pfili§ kratkd. MuZi museli narukovat.

Svagrové Miné se v &ervenci narodilo jeji druhé dité. Narodilo se v Pegnitz a byl to kluk. Prvni
dit€ byla holcicka. Renate bylo 6 let. Pokracovatel rodu se jmenoval Peter. Nyni se v rodiné udalo
prvni neStésti. Mina zemfela 14 dni po Peterové narozeni. Franzl se o smrti své Zeny dozvédél az
po mésicich. Byl pohifeSovdn v Rusku. LeZel zranény v lazaretu a v jednom dopise psal, Ze uz
od své Zeny dlouho nedostal Zddnou postu. Mina uz leZela mnoho tydnti pod zemi. Bylo pro mé
neuvéritelné, Ze se Renate nikdy neptala po své matce. Po Vdnocich jsme ale pfece jen
zpozorovali, Ze to védé€la, jen o tom nechtéla mluvit.

Chtéla bych ted trochu popsat, jak zménila vdlka na§ Zivot. NaSe prvni dité Anneliese se narodila
v Loucovicich (Kienberg) v roce 1940. V roce 1941 jsme se pfestéhovali do Kaplice (Kaplitz).
Hansl se v srpnu 1939 vzdal svého dobfe prosperujictho obchodu s potravinami a tim pro nds
zacCal dosti neradostny Zivot. Ano, popsala bych ho jako plny starosti. Jeden Hansliv znamy,
ktery mu doddval zbozi uZ v Loucovicich (Kienberg), jej premluvil, aby s nim zacal
s velkoobchodem s potravinami v Kaplickém okrese. VSechno vypadalo velmi slibné€. Hansl se
dlouho rozmyslel, protoZe obchod v Loucovicich (Kienberg) fungoval velmi dobfe. Velkoobchod
sliboval ale také mnohé, a tak Sel s Krizem (Ten muZ se jmenoval Kriz.) do Kaplice (Kaplitz).
Za krétky Cas zacala vélka a to zménilo vSechna predsevzeti a v§echny vyhledy. I pfes védlku se
velkoobchod rozbéhl velmi dobie. Postupné nastaly potize. S Anneliese jsem byla jesté
v Loucovicich (Kienberg) u svych rodic¢i. Na vikend jezdil Hansl vzdycky domt. V pondéli,
kdyz se vratil opét do Kaplice, fekl Hansovi jeden pracovnik, Ze ddajné vidél, jak jeho spolecnik
odvazi v noci zbozi ze skladu. Hansl pak pfisel riiznym zptisobem na nesrovnalosti. V f{jnu 1941
jsem se s Annelies prestéhovala k naSemu otci. Dostali jsme tfipokojovy byt a ten jsme pékné
zafidili. Brzy musel narukovat i Hansl, a tak jsem se opét vrétila ke svym rodicim. Kvili
velkoobchodu byl Hansl po roce zarazen jako nepostradatelny civilista. Pak musel jesté, myslim,
narukovat dvakrat nebo trikrat. Kvili obchodu se ale vZzdycky po né€kolika tydnech vratil. Nalety
se nds nijak zvl4st nedotkly, jen pfes nds prelétali.

31. fijna 1944 prisel na svét Rainer, stejné jako Anneliese v domé rodici. My sestry jsme
privedly na svét vSechny nase déti u svych rodict v Loucovicich (Kienberg). Nejvic rozrusend
byla pii kazdém porodu matka, pfesto ale vZdy fikala: ,,Pfijdte jen porodit domii.“ Co to bylo jen
za dobrotivou matku! Na Vdanoce jsme s obéma naSimi détmi byli opét v Kaplici (Kaplitz). Byli
jsme moc radi, nebot’ jsme ted méli piece jen své mistecko.

Ale uZz v lednu a tinoru 1945 piichdzelo mnoho ute¢encti z Vychodniho Pruska. Ted jsme vid&li
velkou bidu a zuboZené béZence. A tu se také zacalo s jejich ubytovavanim. Ja jsem s pradlem,
obleCenim a détmi také opustila na$ byt v Kaplici (Kaplitz), ale kam jit? Zase k rodi¢im
do Loucovic (Kienberg). Tam jsem Cekala se svymi sestrami a jejich détmi na konec vélky a ten
nastal 8. kvétna 1945. To pfijeli Amici. Ti zkonfiskovali naS velky hostinsky i separatni pokoj.
U nés byla kancelaf pluku. Amici ndm nic neudé€lali, také ndm nic nedali. Kromé dobré kavy,
tu jsme mohli pit potfad. Jan jako kuchaf vafil kdvu a pofdd nds zval. I tehdy jsme byly vSechny
mladé Zeny a Amici byli pékné otravni.



Kdy?Z jsme byli obsazeni Amiky, ptali se pofad, kde Ze jsou ti Cesi. KdyZ jsme jim fikali, Ze u nds
7adni CeSi nebyli, aZz na n€kolik rodin, nechtéli tomu vé&fit a potdd fikali: ,Je to ale
Ceskoslovensko? Jak Spatné a predevsim chybné byli informovani!

Pak piisli taky Cesi a kolem se zalalo zatykat. VZdy v pondéli si opakované chodili pro muZe.
ProtoZe byli Amici u nds v domé, méli jsme klid. Ale v fijnu Amici oblast vyklidili a odtahli
za Dunaj. Na na${ strané byli Rusové — také az ke Kaplici (Kaplitz). ProtoZze Ameri¢ané odtahli,
odtahl také Rus a Cesi obsadili viechny ty némecké oblasti. To byla jisté ta nejhorsi doba
v naSem Zivoté. S nimi pfisla brutalita, svévole, nendvist a krddeZe.

Ameri¢ané odtdhli ve 3 hodiny rdno, o hodinu pozd&ji tu byli, Cesi — ti vandalové. Viechny nés
zamkli do kuchyné. My tfi sestry jsme vSechny mély malé déti. Rainerovi byl sotva rok, méla
jsem ho nakrmit z lahvi¢ky. Dlouho jsem musela prosit vojaka, aby mi to dovolil. Hned kdyz
prisli, musel s nimi jit otec do vSech mistnosti, do sklepa, na ptidu, v§ude odpovidat na vse, co
chtéli védét. Hledali alkohol a cigarety. Sekerou otevieli chladirnu, ta byla skoro nova, ale nic
nenasli. Alkohol tu uZ pfece z4dny nebyl. Cigarety a tabik uZ predtim odnesli jini Cesi. Ti se
vydédvali za celniky, ale oprdvnéni nebyli, fikala ta druhd skupina. Otce odvedli s sebou
na Cetnickou stanici, kde ho hodné Sikanovali. Vzpomindm si, kdyZ se otec vrétil, padnul dost
vycerpany do své lenosky a plakal. Bylo to jen jedinkrat, co jsem vidéla svého otce plakat. Bylo
to pro m¢ tak otfesné. AZ do té doby jsme vici nasSim Ceskym spolubydlicim nepocitovala
Zadnou nendvist, ale od té chvile ji pocit'uji a fekla jsem si, Ze také pro né nadejde cas odplaty.
Hansl presel, stejné jako Svagr Toni, nacerno hranici. Také Svagr Fritz, ktery se pfed koncem
valky vratil domu zranény, pfeSel naCerno hranici. Na§ 70lety otec byl tak jediny muZz
v domacnosti. Na§ Rainer tak v§em muzum fikal ,,deda‘.

Jednoho rdna pfiSel také k ndm clovék s jutovym pytlem pies rameno a fekl: ,,Jsem povéfen
okresni komisi prevzit tento dim.” VSichni jsme museli do Hildina tfipokojového bytu, bylo nds
tam 11 osob. Hostinské pokoje byly prdzdné. Ty patfily taky tomu okupujicimu vetielci, nebo by
se mu mélo fikat zlodéj. JILEK se jmenoval. Jilek pfisel se svou 20letou dcerou, kterd s sebou
pfinesla dité. To bylo udajné néjakého esesdka. Prisli z Opatije. My jsme méli 2 kravy v chléve,
jedna z nich byla brezi. Otec vstdval kazdou noc kazdé dvé hodiny, aby se na krdavu podival.
Sestra Anni musela krmit a dojit. Ale my jsme dostdvali jen 1 litr neodstfedéného mléka. Méli
jsme také asi 25 slepic. Kazdé 2-3 dny jsme chodily my tfi sestry pesky ke zndmym sedlakim
pro odtu¢néné mléko pro nase déti. V mezidobi se zatim otelila také druha krdva a obé davaly
denné 25 litrG mléka. Jest€ nikdy predtim jsme neméli takové ,,mlécné hody*, fikdvala vzdycky
matka. Jesté si dobfe vzpomindm, jak Sel otec do Frymburku (Friedberg) pro koniské maso. Byly
to posledni Vanoce, kdy nds 11 bylo pohromadé a nechtéli jsme potad jeSté véfit, Ze musime
pry¢. AZ jedna z nas fekla, aby jsme se prece jen zaobirali mySlenkou, Ze pijdeme. Ale otec
udélal rukou odmitavé gesto a fekl: ,,Stary strom nepfesadiS.” Jak jen mél pravdu! Rodice uz
zapustit kofeny nemohli.

Na Silvestra jsem musela sama vydrhnout 80 m* hostinské jizby; o dim jsme se starat museli.
Matka opakované pfichdzela a fikala: ,,Ty nebohd Otti, musi§ délat tu t€Zkou praci sama.” (Dfive
jsme drhli ve ¢tyfech.) Mné to bylo jedno. Anni chodila do stdje — jind byla Hilda. Ta fikala:
,,Pro tuhle pakdZ neudélam nic. Mladsi sestra Mitzi odesla po odchodu Amiki také pres hranici.
Ona byla ve Svazu némeckych divek a Cei by si pro ni urcité pfisli. Jednoho dne mé zavolal otec
a fekl mi, Ze se mnou chce mluvit pan Sme]kal Byl to pomocny délnik z kaphckeho
velkoobchodu. Nosil mi do bytu vZdycky palivo. Smejkal se ptal, jak se mi vede, a fikal, Ze je ted
spravcem papirny. Ja jsem ho pak prosila, zda by mi mohl pomoct, abych se dostala za svym
muZem do Rakouska a sméla si s sebou vzit néco mélo nébytku. Smejkal mi obstaral propustku
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Dne 16. ledna 1946 jsem pak na ndkladnim auté se svymi dvéma détmi opustila svou vlast.
Anneliese sedéla sama na otevieném ndklad d4ku. SnéZilo cely den. Kdybychom jeli o den pozdéji,
uZ by to nebylo mozné, protoze cesty byly upln€ zavaté snéhem.

Tu smrtelnou tizkost a7 ke hranici nelze viibec popsat. Slo to ale dobie, protoZe hranice byla
obsazend Rusy. V 17 hodin jsme za tmy dorazili do Urfahru. Hanslovi pfibuzni nasli v ulici
Kaarstrae ubytovani. Hansl byl pfestastny, kdyZ mél u sebe své déti. Tatinek pro nds nasSel
podndjemny pokoj v ulici Freistddterstrasse 139, blok 61. Polovina bloku byla vyklizena
pro Rusy, a proto vétSina obyvatel utekla na venkov. Také nas hlavni ndjemce, takZe jsme mohli
byt sami v 4pokojovém byté jako podndjemnici. Ale ne dlouho. Jednoho dne pfiSli Rusové
a zkonfiskovali byty pro distojniky. ProtoZe to u nds ale vypadalo dost bidn€, mohli jsme ziistat
a k ndm se nastéhovala jedna rodina. Jeden rok jsme bydleli spolecné. Byla to rodina Grafleitner,
s nimiZ jsme ale velmi dobfe vychdzeli. I kdyZ na nds ¢ekalo jeSt€ hodné starosti!!

Hansl mél své zamé&stnani v Linci a z ruské do americké zony mohl jen s propustkou. Tuhle
propustku muselo neustale prodluzovat ruské velitelstvi a ti tak pokazdé necinili a odmitali to bez
divodu. Hansl ale musel do prace. Na§ dobry pan Grafleitner, ten pracoval jako kadetfnik
v Urfahru, mu ptijéoval svoji propustku. Vzdycky vymeénili fotku. Hans tak dlouho jezdil s timhle
prikazem identity. Jednoho dne fekl Rus Hanslovi: ,,To nejsi ty, to je holi¢. (Protoze Rusové se
pokazdé poradné nedivali, zapomnél Hansl vyménit fotku — coZ od né&j bylo velmi lehkomysIné.)
Musim stru¢né vypravét jednu pithodu. S naSimi sousedy jsme byli na plese v hotelu Landgraf
v Urfahru. U vedlejsiho stolu sedéli také rusti distojnici, ktefi nds brali k tanci. Také se mnou
tancoval jeden distojnik.

Rusové Hansla uz zatkli a Sli s nim na velitelstvi a propustka byla pryC. Pan Grafleitner vrazil
do dvefi a fekl: ,,Pani Ullmannova, ted zatkli vaseho muZe.*“ Pfi tom viem jsme ale méli Stésti!
Hansl byl hned predveden veliteli a poznal toho distojnika.

Hans dtstojnikovi se strachem fekl, Ze uZ se mnou tancil. Ten byl pak pratelst€jsi a Hansla
vyslechl. Vypravél, Zze ma holt svoji praci v americké zoné, Ze ma dvé déti a Ze nevédél Zadné
jiné feSeni. Nato mu dal novou propustku a to hned platnou na piil roku a tu pana Grafleitnera mu
dal taky hned zpét. Bylo by velmi nepfijemné, kdyz by za svou dobrotu priSel o svlij prikaz
identity. Byl sice zaméstnany jako kadefnik v Urfahru, nemusel tedy denné za praci do Lince, ale
jako kadernik holil také toho vojdka, ktery jej poznal na Hanslové zaptjceném prikaze.

Jednou jsem $la s détmi do Urfahru a navstivila jsem tchyni. VSechno bylo zasnézené a my jsme
jeli na sankéch do ulice Kaarstraf3e. To si dnes uZ nelze predstavit, tolik snéhu uZ neni. Nenadale
jsem potkala dva dobfe zndimé Loucovicdky. Byla jsme St'astnd a doufala jsem, Ze se dozvim
néco o svych pfibuznych ve vlasti. Jak mé ale srazilo to, co jsem slySela vypravét. Bylo to kolem
poloviny tnora. Moji ubozi staii rodi¢e a sourozenci méli byt vysidleni uz pfed tfemi tydny.
Mysleli jsme, 7e Cesi rodi¢e v zemi nechaji. Nastésti tam nikoho nenechali, protoZe jsme byli
Némci a ty bylo mozZné vyhnat jako psa. S plaCem jsem Sla ke tchanovi a tchyni a vSe jsem jim
vypravéla. Matka fekla: ,,Otti, my to vime uZ 8 dni, ale nechtéli jsme ti to fikat.“ Nu a tak jsem se
zacCala strachovat o své pfibuzné, protoZe byla velmi chladnd zima. Jak se proslychalo, byli lidé
vysidlovani v ndkladnich vagénech, tak jak se pfepravoval dobytek, a tak se chovali také
k Némcim. Ale mym rodi¢im bylo 70 let a vSe jim vzali a uprostied chladné zimy je vyhnali
od veSkerého majetku. Po 14 dnech pfisli do jedné vesnice u Frankfurtu jako Zebrici, s nimi obé
star$i sestry a ty 4 malé déti. Tam zemieli ma matka i mdj otec béhem dvou let. Jest€¢ dnes si
musim porad fikat, co ta pakdZz s ndmi udé€lala. J4 bych to néjak snesla, ale ti ubozi stafi lidé. Cely
zivot Zili z prace svych rukou, nikdy neudélali nic Spatného, s tim se nikdy nevyrovnam a nikdy
na to nezapomenu. Matka ve strané€ nebyla a otce taky nevzali, protoZe byl ve farni rad€. Ja jsem
ale chodila tak dlouho, aZ ho vzali.



Vratim se opé€t ke zprave, Ze moji rodice méli byt odsunuti. Uplynuly zima a jaro a az v Cervnu
1946 jsem se dozvédela, resp. jsem zaznamenala poprvé zndmku o Zivoté svych rodict. Co jsem
si nadé€lala starosti: Kde najdou ubytovani? Budou muset stradat hlady? VSechny tyhle mySlenky
se mi honily hlavou. Zasilani dopisti do zahrani¢i nefungovalo a posStu jsem dostdvala jen pies
posla. Osudu jsem byla pfeci jen vdécnd — Zili. Dopis jsem musela opakované predcitat
Anneliese. Bylo ji ted Sest let a plakala se mnou. Po poslovi jsme mohla poslat zprdavu od nés.
Tenhle posel pfechdzel hranici nacerno. Své rodie jsem mohla jesté jednou vidét, aniZ bych
tusila, Ze je to naposled. Moji rodice byli v Némecku, na okraji malého potoka, a ja s Aneliese
na druhé strané potticku, v Rakousku, v severnim Miihlviertelu. D¢lali jsme si jeSt€ plany, Ze
k ndm rodice pfijedou do Lince, Ze pro né pozidddme o povoleni k prestéhovdni. Po tolika
vypravovanich o vysidleni a zZivoté, ktery nyni vedou v jednom malém pokoji s 1 (!) posteli,
1 skiini, 1 stolem se 2 Zidlemi, neustdlym hladem a Zadnymi penézi, jsme se hodné smutni
rozloucili v nadéji, Ze k ndm brzy pfijedou.

Pak jsem zaZila velkd zklaméni. ProtoZe jsme byli cizinci, nebylo piistéhovani povoleno. Sla
jsem proto k sestfe svoji matky v Linci. Prosila jsem ji, aby mi dovolili uvést ji, Ze matku a otce
vezme k sobé. Byla by to jen formalita. J4 bych rodiCe vzala k sobé a potfebovala jsem jen jeji
adresu a jméno, abych dostala povoleni k piistéhovéni. Ale ona ODMITLA!!! Pfitom tihle mili
pfibuzni travili své dovolené na naSe ndklady, v naSich hostinskych pokojich. Nemohla jsem
na to zapomenout a uzZ jsem s nimi nebyla nikdy v kontaktu.

Ted byl srpen, neméli jsme #4dny hlad. Tchén ndm piinesl kozi mléko, kukufi¢ny chleba a také
palivo. Palivo — to také vzdycky néjak sehnal. Ale pamlsky jsme neméli zadné. V patek jsem
chodila pro asi 40 dkg masa a feznice ndm k tomu ddvala maly kousek huspeniny, asi 100 g.
S huspeninou jsme ale domt nikdy nedosli, tu jsme jedli vZdy cestou domil.

Nase déti mély za obytnym blokem péknou louku a hraly si pfevdzné tam. V tomto horkém 1été
radila epidemie détské obrny. V Rakousku proti tomu jesté nebylo ockovéni, a tak jsem se velmi
strachovala. Moje kaZzdodenni modlitba znéla: ,,Pane BoZe, prosim, pomoz nam!* Ale i tato doba
pominula, ov§em postihnul na nds jiny osud.

Rainer onemocnél. Zaskrt a s tim byl nemocny 6 tydnd. Stéry byly porad pozitivni! Lékar se
domnival, Ze je mozna jen bacilonosi¢em a Ze miZu s Rainerem na vzduch. Poprvé po 6 tydnech
jsem $la s détmi jednoho slunného dne na vzduch. Tato prochazka skoncila dost tragicky. Rainer
v ko¢arku omdlel. Pfivolany lékart fekl, Ze by to nemélo byt nic znepokojujiciho, maly slunecni
uzeh. Rainer spal celou noc. Rdno jsem mu dala jeho lahvicku a on to vyzvracel. Zase jsme bézZeli
k doktorovi — a7 do obce St. Magdalena. Rainer zase omdlel. Ted nas 1ékaf poslal do nemocnice.
Spitaly byly pfeplnéné. Rozsitené byly spalnicky, Cerny kasel a spdla. Détskd nemocnice byla
v BAD HALLU!!! Pfed néavStévou nemocnice jsem Sla vZdycky do kostela, modlila a prosila
naseho Pdna Boha: ,,Pane BoZe, pomoz ndm!* Rainer byl oblibenec oddéleni a sestficky jej vzaly
v jeho postylce do sesterny. Ta mistnost byla v pfizemi a jd jsem sméla k oknu. Jednou jsem
s sebou zvala Anneliese. Divaly jsme se oknem dovnitf a Rainer zavolal ,,Anganga“. To bylo
jméno pro jeho sestru. ,,Mami, prosim, chleba®, fekl mi. Myslela jsem, Ze mi pukne srdce. Jestli
mél opravdu hlad, anebo to jen tak fikal — ta slova jsem neustdle slySela.

P1ili§ mne to rozruSuje!!! Nechci uz psét o téch 6 tydnech, které pro nds byly plné starosti. V té
dobé jsem se smifila s naSim vyhndnim a jen jsme si fikali, aby se ndS chlapec uzdravil. Milostivy
Blih nase upénlivé prosby vyslySel a 11. zafi 1946 jsme si mohli nase problémové dité
vyzvednout. Nedokdzu vyliCit, jak jsem byla Stastnd, kdyZ jsem mohla se svym malym ditétem jit
na nadraZzi v Linci, osudu tak vdécéna. Pofdd jsem si myslela, uZ se nikdy nevratit na tohle misto,
netusic, jaky vyznam bude mésto Bad Hall v mém a nasem Zivoté jeSt€¢ mit. V Linci na nadrazi
na nds Cekal tatinek s Anneliese, spoleCné jsme byli blaZeni. Rainer byl dost Cily, jako by se nic
nestalo. J4 jsem na tom byla jinak. Pofdd jsem méla starosti a strachovala se o néj. KdyZ jsme pak
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mluvili s 1ékafem, fekl ndm, Ze to byl asi zdpal mozkovych blan (ndsledné po z4skrtu) a Ze s nim
nemam chodit na prudké slunce, jinak Ze by mélo byt vSe v poradku.

Z Rainera byl pak dost bystry kluk, ktery nam nedal ani vydechnout. Nejrad€ji chodil k bratranci
Petrovi a pak vyvddéli ty nejvyvedenéjsi véci. Tak tieba udé€lali v lese ohen, a kdyZ uz se hodné
rozhoftel, dostali strach. BéZeli pro pomoc a déda vypravél, Ze ten oheni mohli uhasit v posledni
chvili kybly. Nebo zase jednou zmizel. Prohledali jsme vSechna mista, kde jen mohl byt. Hledali
jsme uZ 2 hodiny, ale Rainera nebylo pofdd vidét, az vylezl zpod kfesla, kde celou dobu spal.
Jednou mé zavolala sousedka a povida: ,,Podivejte, Rainer jede na kole.” A opravdu, z okna jsem
vidéla, jak ho kluci posadili na kolo a on se rozjel. V cili ¢ekali jini hosi a pomohli mu dola. Slézt
nemohl; myslim, Ze mu tehdy bylo Ctyfi nebo pét let. Opakované nds prekvapoval svym umem!
Plavat se naucil taky sdm. Proplaval fi¢cku Rodl, ale vZdy jen s hlavou pod vodou. Tehdy mu jesté
ani nebyly Ctyfi roky.

Fotbal byl jeho velkou radosti, ten hral denn€! Jednou mu mic utekl k silnici a on hned za nim.
Videél to policista a Sel k nému. Rainer ale vzal ,,roha® a utikal domti. Udychany a bily jako kiida
veSel do dvefi!! A to uZ zvonil policista. Rainer a ja jsme dostali kdzan{ a to bylo v8e. Pak uZz si
hrél dost opatrné a ne na silnici. S tatinkem chodil kaZzdou nedéli na fotbalové hristé.

Nastal podzim 1947. Zacala Skola a Anneliese do ni zacCala chodit. KdyZ jsem pro ni poprvé
pfisla a ¢ekala na ni pfed Skolou, pfiSla ke mé ucitelka a fekla mi: ,,Vy jste ur¢it€¢ matka malé
Ullmannové — jste si tak podobné.” Anneliese ndm dé¢lala vlastné o mnoho méné starosti. Dobfe
prospivala, a kdyby byla byvala pilnd, mohla patfit k nejlepSim. Byla ale pohodlnd. Potadné
nemocnd byla jen jednou. TéZka angina. Lékaf chodil tfikrat denné; nebyl si jisty, zda z toho
nevzejde zaskrt. Méla 40 horecky a fantazirovala, az jsme klesali na mysli. Za par dni bylo vSe
v poradku.

Mohla bych, zda se mi, psat porad jen o nemocich. N4s tatinek prosté¢ zpocatku viibec nesnasel tu
zménu nebo podnebi. Nemohl potfddné pracovat a velmi trpél astmatem a alergif, kterd ho velmi
vycCerpavala. Tak jsem zaCala pracovat na pil dne v tovarné na zpracovani pytli. Tahle prasna
prace mi holt viibec nesed€la.

Béhem této doby jsem uz méla kontakt se svymi pfibuznymi a piln€ jsme korespondovali. VZdy
se strachem jsem ocekdvala dopisy, ve kterych rodie a sestry licili Zivot, ktery ted vedli.

Bylo to sbirdni bukvic, hlad a odfikdni, které na sebe museli brat. Byla jsem vZdy zcela
nestastnd. Za ty bukvice dostali nékolik litrG oleje. Sestry se svymi détmi sbiraly na polich
pSenici nebo obili. Tahle zprdva mé velmi potéSila. KdyZz pak pfislo dalsi 1éto a kdyZ jsem se
ptala, jestli zase sbiraji bukvice, dozvéd€la jsem se pak smutnou zpravu, Ze se bukvice sklizi jen
kazdé dva roky. Znovu jsem si délala starosti!! KdyZ jsem pak dostala od Hildy dopis a ona tfeba
psala, Ze hral Fritz s hudebni kapelou a od svého zndmého dostal chleba s uzeninou, ten pak
pfinesl domti a v noci vzbudil svou Zenu a sedmiletou dceru, aby se s nimi podé¢lil o ten prekrasny
darek, mohla jsem jen brecet. Hilda chtéla dat kousek také matce. Nebo Anni psala, zatimco byla
sbirat bobule, popsal Gunther ve svych 10 letech cely byt slovy CHLEBA, CHLEBA,
CHLEBA!!! To slovo CHLEBA bylo vsSude. K narozenindm si pfdl celou veku jen sim pro sebe.
Rodice si také nemohli hned zvyknout, protoZe pfiSli do zcela ciziho prostfedi, do rovinaté
krajiny. Prevladala tu protestantska vira a oba byli velmi zboZni katolici. Otec jednou psal, Ze to
méli do katolického kostela hodinu péiky! Piedeviim je také trapilo, Ze ted byli chudici.
VSechno to pro nas Némce vypadalo dost beznadéjn€. VSechno bylo rozbombardované, cela
ekonomika byla ochromend. VSechny tovdarny byly pfece vyklizené a odvezené do ciziny.
Protoze v tom byli vSichni zajedno. Némecko musi upln€ na kolena. Valily se sem miliony
béZencl a bida byla ¢im dal vétsi a zddlo se, Ze nebude brat konce. Ale nepocitalo se s pili
némeckého naroda. S budovanim zacali prakticky od nuly!!
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U nis v Cesku (ve vychozim némeckém textu pouZit vyraz , Tschechei®; pozn. prekl.) se téméF
nebombardovalo. Na cesté¢ do Gridfenhausenu jsem proto vidéla poprvé vybombardovand mésta,
jako napfiklad Vircpurk nebo Norimberk. Byla jsem tak otfesend a myslela si, Ze se to uZ nikdy
neobnovi.

AZ jsem pak dostala dopis, Ze moje matka zemfela. Bylo pro mé t€zké védét, Ze nase dobrotiva
matka uz k ndm nemtize pfijet. Dlouho jsem to nemohla pochopit. KdyZ jsme se to dozvédéli,
byla matka uZ 14 dni pohibend. Jeji dobrotivé srdce pfestalo tlouct. V roce 1941 méla matka
amputaci prsu. 1947 se ji ud€lala op€t mald uzlina na krku. V lednu byla opét operovédna a pak uz
se nikdy neuzdravila. Zemfela ve stejném roce v ¢ervnu. Velmi lituji, Ze jsme naSi dobrou matku
ztratili. Toho neStésti ale jeSt€ nebylo mdlo.

Dostala jsem zpravu, Ze je nemocny otec. S velkou protekci jsem dostala propustku k prekroceni
hranic. Pro cizince bylo téméf nemoZzné, aby toto povoleni k pfekroceni hranic dostali. Ten pén,
ktery mi k tomu dopomohl, taky fekl: ,,Pani Ullmann, kdyz vas pfistihnou bez propustky, pijdete
do vézeni.“ Pfesto jsem se k tomu odhodlala, protoZe bylo mym jedinym pfdnim vidét otce.
Rainera jsem dala k pani Lutz, jedné znamé v Urfahru. KdyZ jsem doSla na hranici, prosila jsem
ufednika, aby mi dal tu propustku. KdyZ se zacal ptat, nemohla jsem mluvit a zacala jsem plakat.
Trpélivé vyckal, a kdyZ jsem se opét uklidnila, fekla jsem mu, Ze mi pfed rokem umfela matka
Dostala jsem propustku a jela jsem s ni v Schirdingu pres hranici. O ptlnoci jsem prijela
do Frankfurtu. Pfi razii jsem méla velké §tésti. U stolu vedle mé& dopadli lidi, po kterych pétrali.
Musela jsem dédl do Grifenhausen nedaleko Darmstadtu. PfiSti nddrazi Wixhausen se nachédzelo
hodinu pési chlize od Grifenhausen. Tak jsem se v 5 hodin rdno a s kufrem doptala az ke skole.
Tam bydleli moji pfibuzni. Zazvonila jsem a z okna vyhlédl §vagr Franzl z Bavorska. Hned jsem
védéla, Ze se néco stalo. A tak tomu i bylo. Otec byl o den dfive pohiben! Tak §ly potom moje
sestry se mnou na hibitov a tam jsem stdla a nevédéla kam ddl — k jakému hrobu bych méla jit
nejprve. Byla to opé€t tézkd rdna, kterd nds zasdhla. Za par dnl jsem jela opét domti. Hanslovi
jsem padla kolem krku a vypravéla o otcové smrti. JeSté si dobfe vzpomindm, jak mé Hansl t&Sil
a fikal: ,,VEf mi, je to tak, jako by zemfel mtj otec. Oba méli spolu velmi dobry vztah.
Nezvladla jsem fict svym détem, Ze prarodiCe zemfeli. Déti chtéli pfesné védét, kde prarodice
jsou, zda maji byt a také postel a jestli maji viibec nabytek. Na to se mé Anneliese porad ptala,
protoZe preci museli vSechno nechat v Loucovicich (Kienberg). Vyprdvéla jsem o tom malém
pokoji s 1 posteli, 1 skiini, stolem a 2 Zidlemi, které méli. Sestry Sly se mnou k t€ém lidem, ktef{
museli rodi¢e pfijmout na byt.

Tihle lidé k nim byli dobfi, ale dét také nic nemohli, protoZe sami neméli. Déti se porad ptaly
po tetdch a sestfenicich. Anni bydlela se svym muZem a tfemi détmi v jednom pokoji s moZnosti
vafit. Hilda pfeci jen trochu 1épe ve $kole — jedna kuchyné a jeden velky pokoj. Stryc Fritz tam
byl ucitelem a mohl si pronajmout trochu ndbytku. Bylo dost deprimujici vidét, jak pfeci jen
zchudli. Ale my jsme byli Némci a tak na tom byly miliony lidi. Byli jsme porazeni a museli
Jsme to vSechno strpét. Nikdo by si nebyl pomyslel, Ze ndm bylo davano i po mnoha letech na
srozuménou, Ze jsme méli vinu na v§em, co se v minulych letech udalo.

A% v této dobé jsem si zcela uvédomila, co jsme smrti nasich dobrotivych rodit ztratili. Casto
a opakované jsem si musela délat vycitky, jak jsem méla mnohé udélat jinak. O kolik piln€jsi
jsem méla byt a mohla jsem je vice podporovat. Ale je to prosté opravdu tak, Ze Clovék vzdycky
vi, co mél udélat jinak, aZ kdyZ uz je pfiliS pozdé. Musim ale také fict, Ze jsem tou ztritou, smrti
rodict, definitivné ztratila i vlast, protoZze myslenky na domov byly vzdy spojeny s rodici. Jak
neSt’astni asi museli ti dva staf{ lidé byt. KdyZ uvazim, Ze jim bylo tehdy tolik jako dnes ndm.
Nepredstavitelné, kdyby mél ¢lovék vSechno opustit, ztratit vlast a byt o v§e okraden a vyhndn
chudicky v zimé€ ze svého domu a od své Zivnosti ve vagonu na dobytek jako pes. To bylo to
huménni vysidleni, které schvalili Roosevelt, Churchill a Stalin.
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Proto, mild Anneliese a Rainere, mdm na vas jednu velkou prosbu! Vypravujte také vasSim détem,
jak bylo mym rodi¢im skoro 70 let a ja s vami dvéma malymi détmi jsme museli pykat za vSe.
My jsme nikomu nic neudélali. Neznali jsme Z4dné Zidy a co se s nimi stalo, jsme nevédéli. Ze
byl Mauthausen koncentraénim tdborem, ale nikdy jsme se nedozvédé€li o té€ch hriiznych Cinech,
které se tam udaly. Mladez se dozvi jen o zlych Némcich a nic o tom, co museli tihle Némci
prodélat jesSt€ v miru.

V miru jsme museli nosit na rukdvu pasku s N a NN. Méli jsme také jiné potravinové listky nez
péani Cesi. Déti nechtéli vzit do §koly. Chtéli nds mit mimo stit, aby se mohli zmocnit naseho
majetku.

Ale pro nds to bylo nakonec pfeci jen dost dobré. Mohli jsme si op€t néco vybudovat a dnes jsme
na tom lépe nez ti, ktefi nds vyhnali. I pfes ty hodnoty, které na sebe strhly. Jinak tomu bylo
u starych lidi — pravé u rodica, ktefi zemieli v roce 1947 jako nuzéci. Ti nikdy nic $patného
neudélali, my sami ale také nic. Chtéli jsme jen platit za Némce, ale to nechtél cely svét.

Kazdy miiZe byt Rusem, Polakem, Jugosldvcem nebo Cechem, jen Némec, Némec to nemiize
byt. Ale timhle pozadavkem docili Casto opaku.

Témito fadky ale naSe mild maminka pfestala vypravovat v roce 1985!!!
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